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AHHOTaNMA

B cratee mipescTaBneHbl pe3yabTaThl anpodaluy (OPMHPOBaHMS peuyeBbIX HABLIKOB OOyUarOLIMXCs HA OCHOBe
ayTeHTUYHBIX BHJjeoMaTepranoB MHTepHeT-cepBrca YouTube B mporjecce oOyueHus: aHIVIMACKOMY SI3BIKY AJ1s1 (DOPMUPOBaHMS
peueBbIX HABBIKOB OOyuaroIIMXcs LeHTpa [ONOJHWUTeNnbHOro obpasoBaHust TI. SIKyTcka. /lMarHocTvka ypOBHS
c(hOpMHUPOBaHHOCTU peueBbIX HABLIKOB OOyUaroIIMXCs LieHTpa AOINOHUTEIbHOr0 00pa30oBaHKs OCYIeCTB/IsANAch Ha OCHOBe
tectoB IELTS pa3gena «Speaking». [TpecTaBieHbl 3Tarbl 3KCIePUMEHTaILHOM paboThl ¥ pa3paboTaH KOMILIEKC YIPaXKHEHUH
C WCI0/Ib30BaHHWeM ayTeHTHUHbIX BHJeoMaTepuanoB IHTepHeT-cepBuca YouTube f/is pa3BUTHsSI SI3BIKOBBIX YMeEHHM
obyuatroruxcsi. B 3ak/IroueHnH Mpe/cTaB/ieHbl peKOMeH/aLWK 171 UCTI0/Tb30BaHUS ay TEHTUYHBIX BUZEeOMAaTepHasIoB.

KiroueBble cj10Ba: ayTeHTHYHble BHUZeoMmaTepuasbl, VIHTepHeT-cepBrc YouTube, BHe00/OT, BH/IEODOJIMKH, pedeBble
HaBBIKU.
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Abstract

The article presents the results of approbation of forming students' speech skills on the basis of authentic video materials of
the YouTube Internet service in the process of teaching English for the formation of speech skills of students of the Centre of
Additional Education of Yakutsk. Diagnostics of the level of formation of speech skills of students of the centre of additional
education was carried out on the basis of IELTS tests of the section "Speaking". The stages of experimental work are presented
and a set of exercises using authentic video materials of the Internet service YouTube for the development of students' language
skills is developed. The conclusion presents recommendations for the use of authentic video materials.
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BBejeHue

AXTya/lbHOCTb WCC/IeZIOBAHKUS OIpe/e/sieTcsl W3MeHeHHeM IMPUOPUTETOB B 00pa30BaHMM, KOTOpOe MpeArosiaraeT Gosee
LIMPOKOE HCI0JIb30BaHue ayAW0BH3ya/lbHbIX METO/IOB B IMPENofaBaHUU MHOCTPAHHBIX s3bIKOB. OHU MOTPY)KAlOT YYalllUXCsl B
Cpely eCTeCTBEHHOTO si3blKa, AKTUBHM3MPYIOT 00y4yeHWe, CTHMY/MDYHOT WHTE/UIEKT, [03HABATE/NbHYI) W TBOPYECKYIO
AaKTUBHOCTb OOYUarOLUXCs Y MO3BOJISIFOT WH/AWBH/YaJIU3UpPOBaTh rporecc odyuenus. OgHuM u3 Haubosiee 3((heKTHBHBIX U
KPEaTUBHBIX CTIOCOOOB U3yUueHHs] IHOCTPAHHOTO SI3bIKa SIB/ISIETCSI UCTI0/Ib30BaHHe ayTeHTUYHBIX BHZIEOMaTepHasioB.

VHTepecHBIM B3I/IsL, HAa WCMO/Ib30BaHME AyTEeHTHUUHBIX MAaTepuajioB U TEKCTOB OTPAXKEH B TpyAax 3apybexKHbIX
uccnenoBaresied. TepMUH «ayTeHTHUHOe OOyueHUe», BbIe/eHHbIH, B mogxoge P. OmvBepa u /K. XeppUHITOH, HampsiMyto
OTHOCHTCS K PeasTbHOM >KU3HU YUallNXCsI ¥ HallpaBJieH Ha TIOAATOTOBKY K BCTpede C peasbHbIMU CUTYalusMu B mupe [1, C. 24].
Ipyroit nmoaxop 611 npeayioken 1. Hanenom u P. KapTrepom, KOTOpbIe Ja/iy orpe/eieHre ayTeHTHUHbIM MaTteprasiaM, Ha3BaB
UX 0OBIYHBIMH TEKCTaMH, KOTOpbIE He ObUIH CITelMajbHO MOATOTOB/IEHbI /IS MpernoaBanus s3bika [2, C. 22]. P. [IxopzaaH gan
aHaJIOTUYHOe OTIpe/ie/ieHre ayTEeHTUUHOTO TeKCTa KaK TeKCTa, CrielManbHO He TpeJHa3HaueHHOTro /71l 00pa30BaTesbHbIX Lieiei
[3, C. 18]. 3. [IkelikoOCOH TIpe/IOKU Ha3bIBaTh MaTepuasbl, WCMOJIb3yeMble B KIACCHBIX KOMHATaxX, ayTeHTHUHLIMU
MarepuajiaMd B TOM CMBIC/Ie, B KAKOM OHM MOTJIA Obl MCIOJIB30BaThCsl B peasibHoM »xu3nu [4, C. 27]. ®@. Kunukas CUUTaeT, uTo
AQHIVIMHACKUM, TpeACTaB/leHHbI B Kjacce /O/DKeH ObITh ayTeHTUYHBIM, a HEe WCKYCCTBEHHO BOCIPOW3BE/IEHHBIM B
obpa3soBate/bHbIX Lessix [5, C. 113]. CornacHo mHenuto k. Tebxapy [6, C. 38], Mupgau X. [7], Torno3su E. [8], noavHHbIe
Marepuasbl CofiepKaT BCe, UTO MCTOb3yeTcs B KoMMyHUKalyu. [1o MmHernto ApakueeBoit E.C. ayTeHTHUHBIe MaTepHaibl He
npe/iHa3HaueHbI /171 06pa30BaTe/IbHBIX 1116l ¥ He ajalTUPOBaHbI K TIOTPEOHOCTSM yUall[MXCsl C YUeTOM UX YPOBHS BiIafleHUsI
s3p1KoM [9, C. 83], ogHako cornacHo KaraeBo#i E.I., 60/BIIMHCTBO MaTepHUaioB, UCIIOIb3YeMBIX ITPY 00yueHUH NHOCTPaHHOMY
SI3BIKY, JOJDKHBI ObITh ayTeHTHuHbIMU [10, C. 51].

B Hamem uccnefoBaHMM TOJ ayTeHTMUHBIMK BUJeoMarepyanaMd Mbl ITOHUMaeM TOAXOJsAIIMe AJi HOCUTenel s3blKa
BU/IEOPOJIUKY, COZIepXKAlle JIMHIBUCTUYECKYH) W SKCTPATMHIBUCTHUECKYI0 HH(pOpMaLuio o cdepax >KU3HM OOILeCTBa,
CBSI3aHHBIX C JIFO00M [1esITe/IbHOCTBIO Ue/IoBeKa, ¥ IEMOHCTPUPYIOIIYe (yHKIMOHUPOBAHUE sI3bIKa KaK CPe/ICTBA OOILeHUsT B
eCTeCTBEHHOU cpefie.
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WnrtepHer-cepBuc YouTube siBisieTcss caMbIM aKTyaJbHBIM M TIOMY/ISIPHBIM CPE/ICTBOM Tepefiaull MHGOpMaLH, B
0C0oOEHHOCTH [yl MOJIOI0N ayautopur. Hanbonee momy/sipHbIM )KaHPOM BH/IEO SIB/ISIETCS BUe00/10TH (Pa3roBOPHbIE BHIEO
WU TI0OUTETbCKUE BUIE0(MUTBMBI).

Lenbio SKCIIepUMEHTaTbHOM PaboThI SB/ISIETCST anpoOrpoBaHre (YOPMUPOBAHUS PEUEBbIX HABBIKOB O0yYaroIIuXCs 1[eHTpa
JonoHuTenbHOro obpaszoBanus «Aiap Kyt Hollywood» 1. IkyTcka Ha OCHOBe ayTeHTHUHBIX BH/|eOMaTephasoB B (opmare
BUzie06/10roB uHTEpHeT-cepBrca YouTube. YuacTHuKamu ucciieoBanus assoTcs 10 yuaruxcst 8-9 kinaccos. MccnemoBanue
TIPOBOZWJIOCH B TPH 3Taria.

OcHoBHas yacTb

Ha mepBom 3Tare (KOHCTaTHPYIOIEeM) A/ BBISBIIEHWS YPOBHS C(OPMHPOBAaHHOCTH peUeBLIX HABBIKOB MbI TTPOBE/U
yCTHOe TecTHpoBaHHe Ha ocHoBe TectoB IELTS pa3znena «Speaking» cornacHo ciiefyrolyM rnapamMeTpam oreHuBanust: fluency
and coherence (6eriocts 1 CBA3HOCTH); lexical resource (cioBapHbI 3arac); grammatical range and accuracy (rpamMmaruka);
pronunciation (TIpoU3HOIIIEHHE).

CorziacHO nomy4yeHHbIM ZaHHBIM 40% 00yuaroIyXcst UMeOT BCe MapaMeTphl BlaJileHHsl peueBbIM HaBBIKOM «TOBOpPEHHEe»;
50% TeCTHUpyeMbIX UMEFOT TPYAHOCTH 10 OHOMY U3 KpuTtepues; 20% o0yJarolixcsi Bla/IefoT JIMIIb JBYMsI lTapaMeTpPaMH.

TakuM 006pa3oM, pe3ysBTaThl MPOBeAeHHON AUAarHOCTHKY TIOATBEPAMIN He0OX0[UMOCTh OCYLeCTB/IeHHs (YOPMHUPYIOLIEro
jTarna MCC/Iel0BaHUs, LIeNbI0 KOTOPOro SIB/sieTCsl anpoOupoBaHre 3(Q@eKTHBHOCTH WCIIO/Ib30BaHUsI BUe00I0roB UHTEpHeT-
cepBuca YouTube asist popmMupoBaHusi pedeBbIX HAaBBIKOB.

OcHoBHbIe pe3y/bTaThl. PaccMaTpuBast OTAe/NIBHO BUEe00sI0T, KaK ayTeHTHUHBIM BUeoMaTeprasl, Mbl II0Apa3yMeBaeM 07
HUM 0co0yto (opmy 0s10ra, B KOTOPOM CPeZICTBOM Ilepesiadr MH(OPMALUU sIB/ISETCS BUZeo. 3anucy B Bufeobiorax coueTaroT
BCTPOEHHOE BH/E0 WM BHJEOCBS3b C IOAJEP)KKOW TeKCTa, W300paKeHWH W [PYTUX MeTafaHHBIX. 3allCH MOTYT ObITh
cJieJIaHbl B BH/ie OfHOTO 6/10Ka UK COCTOSATH U3 HECKOIBKUX YacTel.

Ha Bropom 3tare uccienoBanust (pOpMHUPYIOILEM) TPU MPOCMOTPe MOTEHLMAIBHBIX BHI€OMAaTepUaIoB ObITA BBIOPAHBI
Buzleobnorn Ha Temy «IlyTermectBue» momyaspHeix YouTube-kanamoB «Wanted Adventure», «Linguamarina», «The
Infographics Show» u zip. f/is1 6osiee pa3HOOOPA3HOTO MOAX0AA K 3aHSITUSIM U MOBBILIEHUS UHTEPECa Y 00yJaroLuXCs.

Mgl paspaboTany KOMIUIEKC YTIPaKHEHHWH C WCMO/b30BaHWEM ayTeHTUYHBIX BH/EOMATepUanoB, COCTOAIMX u3 15
BuzieodparmMeHToB. Kakzjast TeMa COCTOUT U3 Tpex BUZeodparMeHTOB ¢ pa3paboTaHHBIM KOMILIEKCOM yrpakHeHUH. [IpuBesem
npyuMep yrpa)kHeHUi Ha Temy: Great Britain vs. the USA. Daily life differences.

Buzeo au1s1 Mcronb30BaHus:

1. Average American vs. Average British Person How Do They Compare? - People Comparison.

2. British vs American English.

3. 23 American slang words that you need to now(American English).

Video 1. Average American vs. Average British Person - How Do They Compare? - People Comparison.

Exercise 1. Watch the video and complete the map of The Great Britain and The Northern Ireland.

Video 2. British vs. AmericanEnglish.

Tab6mua 1 - Exercise 2. Complete the table. Give the equivalent to each word

DOTI: https://doi.org/10.23670/IRJ.2024.139.76.1

British English American English

bathroom

ground floor

second floor

vacation

city centre

Video 3. 23 American slang words that you need to know (American English)

Tabmuija 2 - Match the word with its definition
DOI: https://doi.org/10.23670/IRJ.2024.139.76.2

1. Bail a) feel sad
2. Feeling blue, have the blues b) leaving abruptly
3. Buck c) fall asleep abruptly
4. By the skin of teeth d) lazy person
5. Creep e) dollar
6. Stalker f) It hurts, but not so much
7. Couch potato g) honestly
8. Crash h) creepy, weird, unpleasant person
9. Down to earth i) to ignore somebody on purpose
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10. For real

j) to decline to give self-incriminating information

11. Give a cold shoulder

k) somebody who follows you

12. Plead the fifth

1) very simple, ordinary person

m) do something together; do nothing special at

13. Screw up home
14. Sweet n) car
15. Tight 0) nice
16. To trash p) attractive woman
17. Wrap up q) make a mistake
18. Hang out r) be caught
19. Wheels s) really intense
20. Babe t) to destroy something

21. Get busted

u) to finish something

22. Have a blast

v) complete disaster

23. Epic fail

w) to be really entertained

Pabora Ha npeaaeMOHCTPAJMOHHOM 3Tadlle IpeAriojiardeT CHATUE SA3bIKOBBIX pr,[[HOCTeI\/’I BOCITIPUATHUA AYTEHTUYHBIX
BU/leOMaTepyanoB, CO3ZaHMe MOTHBALMM K pabore. Takum o6pa3oM, Ha J[aHHOM ITare IIpeACTaBleHbl 33JaHus Ha
aKTyanu3aL1io UMEIOLUXCs 6a30BbIX 3HAHUH 110 TeMe U OTBeThI Ha BOIIPOCHL:

Ha femoHcTpaijioHHOM 3Tarie:

1. 3apaHus Ha MOUCK MH(GOPMAIMK (3arloJIHUTh MPOMYCKH, 3aM0HUTh TAab/INLY, 3aKOHUUTD TPE/JI0XKEHHE)

2. 3a/jaHVs Ha pa3sBUTHe peLIeNTUBHBIX YMeHUM (OmNpefie/uTh NMpaBU/bHBIE U HelpaBU/IbHbIE YTBEP)K[EHUs, YCTaHOBUTh
JIOTHUECKYIO TIOC/Ie[JOBaTeIbHOCTh, BEIOPATh TIPABUJIBHBIN OTBET)

3. 3a,£[aHI/IH, HallpaB/IeHHbI€ Ha PAa3BUTHE HABBLIKOB I'OBOPEHUA (OTBETI/ITI) Ha BOIIPOCHI I10 COAEeP>XKaHUIO BI/IAEO(fl)paFMEHTa,
COIMOCTABUTL pe€a/IMki CTPaHbl KM3yUde€eMOro fA3blka C pea/naMu CBOeit CTpaHbl, BbIPpA3WUTH CBO€ MHEHHME OTHOCHUTE/IbHO
o0cy»jaeMoi IpobieMbl, OIMCaTh PeasIvio, Iepeckasarh Cofiep>kaHue BUeodparMeHTa).

Ha nocsienemoHCTpaLiioHHOM 3Tarle Tpefjiaraavch 3aJjaHusi Ha pa3BUTHE TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTeH 0O0ydarouuxcs —
CaMOCTOATE/TbHBIM TOUCK COLIMOKY/ILTYPHOM WHGOpMAaIUY, TPOEKTHbIE 3a[jaHusi, JApaMarh3anysi, O0CYX[eHWe TeMbl C
WCTIONb30BaHUeM JOTIOHUTETFHON MH(OpMaLUy.

[MpakTHuecKasi 4acTb WCCIeJOBAHUS TO3BOJIA/A BBIJE/IUTE TOMOXKUTEIbHBIE CTOPOHBI BUe00/1ora: U300UIHe JIeKCHKU
Pa3rOBOPHOrO CTWJISL; AKTya/bHbIM JIEKCHUeCKWM MaTepuan; pa3Hoobpasue Tem; [JIMTebHOCTh He Oonee 15-20 MUHYT,
BO3MO>XHOCTb TIpUMEHEHHA B PAMKaAX 3dHATUA b0 KaK CaMOCTOSATE/ILHOe 3aHATHEe,; BLI60p HY>XKHOI'0 akKLieHTa W AWad/IeKTd.
HECMOTPH Ha BCe€ IIIFOCBhI IIDOEKTHbIE [AdHHOT'O >XdHPpa BHUAEO0 CTOWT IIOMHUTb, UTO HCIIO/Ib30BdAHHE €ro CTOUT HaYMHAThb C
yueHHKaMH, uell ypoBeHb aHIVIMHCKOTO s13bIKa SIB/IIETCS KAK MUHUMYM cpeHuM. Kak 1 mo6oi ayTeHTUUHBIN BHUleoMaTepual,
WCIIONb30BaHUe BH/eobsora Ha HayajabHOM 3Tare oOyueHWsl KpaiiHe CI0KHO M TpeJoCTaBUT OoJbllle TPyJHOCTEH, ueM
TMpHUHEeCeT IOJIb3bI.

Ha TpetbeMm 3Tame (KOHTPOJBHOM) MO pe3y/bTaTaM MOBTOPHOTO TECTUPOBaHWSI ObLIM BBISBIEHBI CAEAYIOIIUE JaHHbIE:
kputepueM «Fluency and coherence (6ernocts u cBsi3HOCTB) 00azaroT 10 u3 10 TecTupyemsix; kputepueM «Lexical resource
(cnoBapHbii 3amac)» — 8 u3 10; kpurepuem «Grammatical range and Accuracy (rpammaruka)» — 6 u3 10; Kpurepuem
«Pronunciation (npowusHoienue)» — 10 u3 10.

CoryiacHO pe3y/bTaTaM T0CJIe BBIOTHEeHHUs KOMILJIEKCa YIpayKHeHHH peyeBble HAaBBIKU C()OPMHUPOBAHBI Y LIECTH U3 JeCATH
YUYaCTHHKOB TeCTUPOBAHMUS, y TPOUX MOBBICU/IMCEH Pe3y/IbTaThl Ha 1 6asul 10 KK 0MY KPUTEPHIO, TPYAHOCTH C MPOXOXKAEHHEM
Tecta ObIIM BBISIBJIEHBI Y ABOMX OOyuaroluXcs. BbisBieHa NMOMOKUTe/NbHAs AUHAMUKAa CpPefd pe3y/bTaToB TeCTUPOBAHUS
00y UarOIIUXCS.

3ak/iroueHue

AyTeHTUUHbIE BU/ieOMaTeprasibl MOMOralT (HOPMUPOBATH COLMOKY/IBTYPHYIO KOMIIETEHI[UIO YJalllerocsi, Crioco6CTBYIOT
3aMOMUHAHUIO MaTepuaa, COMyTCTBYIOT 3MOI[MOHAJIBHOW OL|eHKe, MO3BOJISIOT Pa3HOO0Opa3uTh yuebHYIO /esTebHOCTh C
TIOMOIIIbIO 3PUTEILHON M CJIyXOBOW Omopkl. [IpeumylieCTBOM UCII0/Ib30BaHUsI ayTeHTUUHBIX BU/leOMaTepyuasioB sIB/SIeTCs TO,
YTO BUJE0 O00yuaeT BCEM UETHIDEM BHJAM pEUEBON [JesITebHOCTH. AYTeHTHUHBbIE BHIeOMaTephaibl MaKCHMa/bHO
MpUOMKEHbl K f3bIKOBOM peaysbHOCTH. HUKakoM [pyroil MaTtepuas He MOXET [aTh CTO/Mb JKe TIOJIHYH KapTUHY
COLIMOKY/IbTYPHOM peaslbHOCTH CTPaHbI U3y4YaeMOoro si3bIKa U MPOJEMOHCTPUPOBATh COUeTaHUe BepbasbHOro U HeBepOaibHOro
KOZIOB MHOSI3bIYHOrO 00I1ieHus. OCHOBBIBAsACh Ha TIO/NIOXKWUTEIbHOW AWHAMUKE, TOMyUeHHOW B pe3y/ibTaTe WCC/IeI0BaHUS,
MOJKHO CJieJlaTb BBIBOJ, UTO HCIIONb30BaHUS ayTeHTHUHBIX BUAeoMmarepuasioB YouTube Ha 3aHATHSX aHIVIMMCKOrO SI3bIKA
SIBJIIETCS TIPOJIYKTUBHBIM, 3()()eKTUBHBIM U TT03HABATeTLHBIM CPEJICTBOM [IJIsI PA3BUTHS PEUEBBLIX HABLIKOB YUAITXCS.

ITo pe3ynbraTaM aHanM3a TeCTUPOBaHWS YW TIPOBEJEHHBIX 3aHATHUN 10 (POPMHPOBAHUIO PEUEBLIX HABLIKOB Ha OCHOBE
ayTeHTHUHBIX MaTepHaioB ObIIM pa3pabOTaHbI CIEAYIOIINE METOJUUECKIE PEKOMEH/ TAITAN:

1. TIpu BbIOOpE yueOHOro Marepuasa IperojaBaTe/l0 peKOMEeHyeTcsl IMofobpaTh BHaeoMarepras, COOTBETCTBYHOILHM
ypoBHI0 oOyuatoriuxcsi. CrefiyeT BbIOUpPaTh aKTyanbHble, UHTEPECHbIE TEMBI C L[eJTbIO MOA/eP>KaHksT UX BHUMAHUS K 3aHSTHIO.

2. HeobxogyiMa TexXHWUECKasi TMOATOTOBKA K: TIPOBEPKe KauecTBa H300pakeHUsT W 3ByKa, KOJIMUECTBA M KauecTBa
TIPUKPeTIeHHBIX K BUleOMaTeprasiaM yIpaKHeHWH U T.I1.
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3. [lnist Gosee ycremHol paboThl C BUIeEOMaTepHaIaMK JKelaTelbHO UMETh COBDEMEHHYIO U COBEPLIEHHYI0 MaTepUaibHO-
TeXHUUecKyo 6asy.

4. Ha ciyuall BO3HMKHOBEHHSI TeXHUUYECKUX HeIo/laZloK peKOMeH/yeTcsl UMeThb NpH cebe MeTOAUUecKyl0 KOIWJKY C
Pa3JIMUHbIMK pa30rpeBarOIIMU YIIPaXKHEHHUSIMHU.

5. Ba)kHbIM 371eMeHTOM paboThl C BU/jleoMaTepraiaMy SIB/ISIETCS Npe/iBapyuTe/ibHasl YCTaHOBOUHAs Oeceza [ijisi TIOATOTOBKU
o0yyaroiuxcsi K 60Jiee BHUMaTe/IlbHOMY OCMBIC/IEHHIO CEOXKETA ¥ 3alIOMMHAHHUIO 3HAUUTETBHOr0 00beMa HOBOH MH(OpMaLUH.

B ciiyyasx HeroJsiHOro MOHMMaHKS IPOCMOTPEHHOTO BHleoMarepuasia peKOMeH/yeTCs [IOBTOPHBIN IPOCMOTP.
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